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Vseobecné obchodné podmienky spolo¢nosti Chemko, a. s. Slovakia, Mlynské nivy 10, 821 09 Bratislava
ZASIELATELSKEJ ZMLUVY

Clanok I.
Predmet a ucel vSseobecnych obchodnych podmienok

Tieto vSeobecné obchodné podmienky pre prepravu tovaru
(dalej len ,,VOP") sa aplikuju na vsetky zmluvy, ktoré spolo¢nost
Chemko, a. s. Slovakia (dalej ako ,prikazca®) uzatvara za ucelom
prepravy tovaru formou vnutrostatnej a/alebo medzinarodnej
cestnej prepravy. Aplikacia vSeobecnych obchodnych podmienok
druhej zmluvnej strany (dalej ako ,zasielatel/dopravca”) alebo
akychkolvek inych obchodnych podmienok je tymto vyslovne
vylucen3, pokial sa zmluvné strany pisomne nedohodnd inak.
Zmluvnymi stranami sa pre ucely tychto VOP rozumeju prikazca
a zaroven aj zasielatel/dopravca.

Clanok I1.
Uzavretie zmluvy
V zmysle tychto vSseobecnych obchodnych podmienok sa zmluva
povazuje za uzavretu:
1.1 driom podpisu pisomného vyhotovenia zmluvy oboma
zmluvnymi stranami, alebo

1.2 drom dorucenia pisomného potvrdenia
zasielatela/dopravcu, ktorym zasielatel/dopravca
akceptuje podmienky navrhnuté prikazcom
v objednavke avtychto VOP. Pisomnd forma je
zachovand aj vpripade dorucenej faxovej, prip.
emailovej spravy.

V  pripade postupu podla bodu 1.2 tychto VOP je

zasielatel/dopravca povinny vratit prikazcovi

podpisany rovnopis objednavky v lehote stanovenej prikazcom,
pricom k potvrdenej objednavke zaroven pripoji doklad
o registracii  zasielatela/dopravcu v obchodnom  registri,
v Zivnostenskom registri, resp. v inom registri, nie starsi viac ako
3 mesiace. Zasielatel/dopravca je zaroven povinny vSetky zmeny,
ktoré u neho nastanu, a ktoré sa zapisuju do vyssie uvedenych
evidencii bezodkladne ozndmit prikazcovi, inak zodpoveda za
Skody ztoho wvyplyvajuce alebo za naklady, ktoré v tejto
suvislosti musel prikazca vynaloZit.

Nedorucenim potvrdenej objednavky spat prikazcovi v stanovenej
lehote sa mad za to, Ze zasielatel neakceptoval objednavku.
Uplynutim lehoty zanika viazanost prikazcu svojou objednavkou.

Clanok IIl.
Prepravné podmienky
Tovar je prepravovany zasielatelom/dopravcom na zaklade zmluvy
uzatvorenej s prikazcom, pripadne na zaklade dorucenia pisomného
potvrdenia zasielatela/dopravcu,
ktorym tento akceptuje podmienky
v objednavke a v tychto VOP.
Pisomnd objedndvka prikazcu vzmysle bodu 1. tohto ¢lanku
v spojitosti s pisomnym  potvrdenim  zasielatela/dopravcu
obsahuje najma, nie vsak vylu¢ne:
2.1 oznacenie miesta nakladky,
2.2 oznacenie miesta vykladky,
2.3 c¢asovy harmonogram nakladky a vykladky
2.4 Specifikaciu prepravovaného tovaru (mnozstvo, balenie,
pripadne iné poZiadavky),
2.5 dohodnutl vysku ceny za realizaciu prepravy tovaru,

navrhnuté  prikazcom

10.

11.

2.6 $pecifikaciu zasielatela/dopravcu a prikazcu (sidlo, 1CO,

DI, zodpovedné osoby, telefonicky kontakt,
registratirne informacie, bankové spojenie, Cislo uctu,
atd..).

Zasielatel/dopravca je povinny na objedndvku prikazcu

bezprostredne pisomne reagovat, najneskér vsak 1 pracovny
den pred pozadovanym terminom prepravy.

Zasielatel/dopravca je povinny pri preprave tovaru dodrziavat
dojednania zmluvnych stran uvedené v pisomne potvrdenej
objednavke, ato najma, nie vsak vylucne miesto nakladky,
miesto vykladky, casovy harmonogram nakladky a vykladky
tovaru ainé poziadavky prikazcu, definované v pisomne
potvrdenej objednavke na prepravu.

Zasielatel/dopravca sa zavazuje pri preprave tovaru dodrZiavat
prepravné predpisy vztahujice sa na prepravu konkrétneho
tovaru, ana vybavenie vozidla avodi¢a predpisanou vybavou
ADR podla povahy prevézaného tovaru.

Zasielatel/dopravca je povinny plnit pokyny prikazcu, preskumat
ich podla svojich vedomosti ako odbornika v danej oblasti, Ustne
a nasledne pisomne prikazcu upozornit na nespravnost jeho
pokynov, v pripade takéhoto zistenia.

Zasielatel/dopravca je povinny zabezpelit s vynaloZenim
odbornej starostlivosti sp6sob a podmienky prepravy,
zodpovedajice C€o najlepsie zaujmu prikazcu, ktoré vyplyvaju
z pisomne potvrdenej objednavky ajeho prikazov, alebo su
zasielatelovi/dopravcovi zndme.

Zasielatel/dopravca je povinny Ustne a nasledne pisomne
prikazcu poZiadat o doplnenie potrebnych pokynov, v pripade,
Ze tieto mu neboli ozndmené; pri nebezpeclenstve z oneskorenia
je zasielatel/dopravca povinny postupovat i bez tychto pokynov
tak, aby boli ¢o najviac chranené zaujmy prikazcu, ktoré su
zasielatelovi/dopravcovi zname.

Zasielatel/dopravca je povinny bezodkladne Ustne a nasledne
pisomne informovat prikazcu o dolezitych okolnostiach prepravy
tovaru, a to najma v pripade havarie, kedy je zasielatel povinny na
svoje naklady zabezpetit ndhradné ndkladné vozidlo a dopravit
tovar do miesta vykladky podla ¢asového harmonogramu v zmysle
pisomného potvrdenia objednavky.
Zasielatel/dopravca je povinny zaistit bezpelné
a upevnenie prepravovaného tovaru.
Zasielatel/dopravca je povinny poistit prepravovany tovar pre
pripad jej poskodenia, znehodnotenia, znicenia, kradeze, ako aj
pre pripad $kéd vzniknutych tretim osobam na majetku a zdravi
v dosledku vytecenia, Uniku alebo vysypania prepravovaného
tovaru z loznej plochy nakladného vozidla; rozsah poistenia musi
taktiez pokryvat sucasne zodpovednost za skodu, ktora vznikla
v dosledku vyliatia, rozptylu, vypustenia, alebo uniku vyparov,
par, sadzi, dymu, kyselin, Zieravin, jedovatych kvapalin alebo
plynov, odpadovych latok alebo inych chemickych latok alebo
znecistujucich latok do zeme, pdody, atmosféry alebo do
akéhokolvek vodného toku alebo vodnej nadrze ako aj naklady
spojené so zabranenim Skodam zneclistenim a odstranenim
nasledkov vzniku znecistenia. Doklad o uzatvoreni poistenia
zasielatel/dopravca odosle prikazcovi spolu s pisomnym
potvrdenim objednavky na prepravu pri prvej preprave, ktord sa

uloZenie
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ma uskuto¢nit na zdklade

pisomne potvrdenej objednavky a dalej pri kazdej naslednej
zmene poistnych podmienok.

Zasielatel/dopravca je povinny vyZiadat si od prikazcu vsetky
udaje a doklady tykajuce sa prepravovaného tovaru, ktoré bude
na realizaciu prepravy, resp. na uzatvorenie zmluvy o preprave
s tretou osobou potrebovat.

Zasielatel/dopravca je povinny bezodkladne Ustne a nasledne
pisomne informovat prikazcu o délezitych okolnostiach prepravy
tovaru, najma informovat ho o $kode, ktora na prepravovanom
tovare hrozi alebo ktora na nej vznikla, inak zodpoveda za skodu
vzniknutu prikazcovi tym, Ze tuto povinnost nesplnil.
Zasielatel/dopravca je povinny na Ziadost prikazcu informovat
ho bezodkladne o pohybe prepravovaného tovaru.
Zasielatel/dopravca je povinny pristavit nakladné vozidlo
s prepravovanym tovarom naloZzenym na jeho dopravny
prostriedok na exportné resp. importné preclenie v pripade, Ze
prepravovany tovar smeruje z/do Uzemia EU na miesto colného
konania podla poZiadaviek prikazcu.

Zasielatel/dopravca je povinny zabezpedit a preukazat prikazcovi
vyCistenie lozného priestoru nakladného vozidla, a to
Certifikditom o vycisteni od certifikovanej Cistiarne spolu
s Potvrdenim o najvysSom stupni vycCistenia, a to podla povahy
tovaru, ktorého preprava sa zabezpecovala pred vycistenim
lozného priestoru z dévodu, aby nedoSlo ku kontamindcii
prepravovaného tovaru; v pripade, Ze sa zasielatel/dopravca,
pripadne tretia osoba, ktora zabezpecuje prepravu tovaru
nepreukaze prikazcovi uvedenym certifikaitom, je prikazca
opravneny odmietnut nakladku tovaru s tym, Ze prikazca nie je
povinny zasielatelovi/dopravcovi uhradit naklady spojené s
pristavenim nakladného vozidla na nakladku v
dohodnutom mieste nakladky; Certifikat o vycisteni musi
obsahovat identifikatné Udaje Cistiacej stanice (ndzov, adresa,
tel. kontakt), meno zékaznika, identifikacné Cisla vozidla, Cisteny
produkt, postupy Cistenia, pripadné dodatocné prace, prijazd a
ukoncenie  (Cistenia, peciatku Cistiacej stanice, meno
zodpovedného zastupcu, datum, podpis a meno vodica a jeho
podpis.

Zasielatel/dopravca je povinny zabezpelit, aby Certifikat
o vycisteni loZznej plochy v zmysle bodu 16. tohto ¢lanku nebol
falSsovany alebo pozmenovany.

Zasielatel/dopravca je povinny zabezpecit, aby vodi¢ nakladného
vozidla pred vstupom do aredlu prikazcu (sidlo prikazcu)
predloZil prikazcovi doklad jeho totoZnosti (obciansky
preukaz/pas), a to za u¢elom jeho riadnej identifikacie. V pripade
porusenia povinnosti zasielatela/dopravcu v zmysle tohto bodu
je prikazca opravneny nepovolit vstup vodicovi nakladného
vozidla do aredlu prikazcu s tym, Ze takéto konanie prikazcu sa
nepovazuje za porusenie jeho povinnosti a nezaklada ani narok
zasielatela/dopravcu na nadhradu skody.

Zasielatel/dopravca je povinny v aredli prikazcu za ucelom
nakladky tovaru dodrZiavat prisny zékaz fajéenia, poZzivania
alkoholickych ndpojov ainych omamnych a psychotropnych
latok, zakaz fotenia, zdsady BOZP, PO a havarijnej prevencie,
pravidla cestnej premavky a opatrenia prikazcu na ochranu
Zivotného prostredia, ako aj vsetky platné pravne predpisy
v oblasti BOZP, PO, havarijnej prevencie a ochrany Zivotného
prostredia. Vv pripade porusenia povinnosti
zasielatelom/dopravcom vzmysle tohto bodu je prikazca
opravneny vykazat tieto osoby z aredlu prikazcu a odobrat im
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povolenie na vstup do priestorov prikazcu. Zasielatel/dopravca
sucasne zodpovedd prikazcovi za vsetky Skody, ktoré vznikli
prikazcovi porusenim tejto povinnosti zasielatela/dopravcu.
Zasielatel/dopravca je povinny zabezpecit, aby vsetci jeho
zamestnanci a nim poverené osoby, ktoré v suvislosti s
nakladkou tovaru vstupuju do priestorov prikazcu, pouzivali po
celt dobu zotrvania v areali prikazcu osobné ochranné pracovné
prostriedky v sulade s prislusnymi platnymi pravnymi predpismi
a s predpismi prikazcu. Bez fyzického pouzitia (t.j. aktualneho
pouZzitia) nizSie uvedenej povinnej vybavy kaZdého clena
posadky na sebe nebude nakladné motorové vozidlo vpustené
do objektu prikazcu. Kontrolu vybavenia a pouZitia povinnej
vybavy ¢lena kazdej posadky na sebe uskutocriuje pracovnik SBS
prikazcu. Povinna vybava clena posadky vozidla pozostava z:
ochrannej prilby, ochrannych okuliarov, pracovnych rukavic,
pracovného odevu (montérky), pracovnej obuvi. Takéto konanie
prikazcu sa nepovaZzuje za porusenie povinnosti vyplyvajucich
pre prikazcu z potvrdenej objednavky, pripadne z uzatvorenej
zmluvy, a nezaklada ani narok zasielatela/dopravcu na nahradu
Skody. Zasielatel/dopravca v3ak suéasne zodpoveda prikazcovi
za vSetky skody, ktoré wvznikli prikazcovi porusenim tejto
povinnosti zasielatela/dopravcu.

Prikazca je povinny pri obstarani prepravy tovaru
zasielatelom/dopravcom tomuto poskytndt Uplné a spravne
Udaje o povahe prepravovaného tovaru, ako aj o inych
skutoénostiach potrebnych a nutnych pre prepravu tovaru, o
ktoré ho zasielatel/dopravca poziada.

Prikazca je povinny pri obstarani prepravy tovaru
zasielatelom/dopravcom zabezpedit prepravovany tovar obalom
a oznacenim zodpovedajucim ich obsahu a povahe.

Prikazca je povinny pri obstarani prepravy tovaru
zasielatelom/dopravcom riadne a véas uhradit
zasielatelovi/dopravcovi dohodnutd cenu vzmysle pisomne
potvrdenej objedndvky.

Prikazca je povinny pri obstarani prepravy tovaru
zasielatelom/dopravcom vykonat véas a riadne nakladku
prepravovaného tovaru, odovzdat vodicovi zasielatela/dopravcu
doklady potrebné na prepravu a colné prejednanie tovaru.
Prikazca je povinny pri obstarani prepravy tovaru
zasielatelom/dopravcom tomuto uhradit prislusnd odplatu za
spatnu jazdu ak prijemca prepravovaného tovaru tuto odmietol
prevziat z dévodov na strane prikazcu, ato vo vyske 90%
z dohodnutej odplaty. Zasielatel/dopravca uvedené zrealizuje,
len na zdklade pisomnej poziadavky prikazcu, formou pisomne;j
objednavky na prepravu.

Prikazca je povinny pri obstarani prepravy tovaru
zasielatelom/dopravcom tomuto bez zbytoéného odkladu
oznamit kazdu zmenu tykajucu sa uplného obchodného mena
a dalsich identifikaénych udajov, predovSetkym obchodné meno,
pravnu formu, S$tatutdrneho zastupcu, sidlo, 1CO, IC DPH,
bankové spojenie, Cislo Uctu a dalsie podstatné nalezitosti.
Prikazca je povinny pri obstarani prepravy tovaru
zasielatelom/dopravcom uhradit  zasielatelovi/dopravcovi
naklady spojené s nenaloZenim vozidla, ato ¢akanie a marnu
jazdu, v pripade, Ze zasielatel/dopravca riadne avcas pristavi
nakladné vozidlo na nakladku tovaru v dohodnutom mieste
nakladky vzmysle podmienok dohodnutych v pisomne
potvrdenej objedndvke na prepravu, ak nakladka tovaru nebude
realizovana z dévodov na strane prikazcu.
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28. Zasielatel/dopravca si nebude

uplatriovat zadriné pravo k prepravovanému tovaru v zmysle
ustanovenia § 608 Obchodného zakonnika.

Zasielatel/dopravca nemd pravo pozadovat od prikazcu
primerany preddavok na naklady spojené s realizaciou pisomne
potvrdenej objednavky.

Clanok Iv.

Cena a platobné podmienky
Cena za prepravu tovaru sa urcuje osobitne pre kazdu prepravu
v pisomnom potvrdeni objednavky v zmysle ¢lanku Il. bodu 1.2
tychto VOP.
K cene za prepravu tovaru sa pripocita DPH vo vyske stanovenej
platnymi  pravnymi predpismi upravujucimi vysku dane
z pridanej hodnoty v den vzniku danovej povinnosti.
Dohodnuta cena za prepravu tovaru vsebe zahffia odmenu
zasielatela/dopravcu, potrebné a uzitoéné naklady, ktoré
zasielatel/dopravca vynaloZil a vynaloZi za Uéelom splnenia si
svojich zmluvnych zavazkov, ako aj vsetky ostatné prepravné a
iné naklady, ktoré v suvislosti s prepravou tovaru vzniknua tretej
osobe, v pripade, Ze zasielatel/dopravca neobstarava prepravu
tovaru sam.
Narok zasielatela/dopravcu na zaplatenie ceny za prepravu
tovaru, t.j. pravo vystavit faktiru za realizaciu prepravy tovaru
vznikd momentom splnenia si tejto povinnosti vyplyvajlcej pre
zasielatela/dopravcu zo zmluvy, pripadne z pisomne potvrdenej
objednavky na prepravu.
Podkladom pre zaplatenie ceny za prepravu tovaru je faktura
vystavena zasielatelom/dopravcom, ktora musi byt dorudena
prikazcovi do 7 dni odo diia jej vystavenia. Sucastou faktury je
objedndvka, a dalej v pripade vnutrostatnej prepravy original
Zaznamu o prevadzke vozidla (origindl nakladného listu),
avpripade medzinarodne] prepravy original CMR potvrdeny
tretou osobou - prijemcom tovaru.
Prikazca uhradi fakturu za prepravu tovaru
zasielatelovi/dopravcovi na jeho ucet uvedeny v pisomne
potvrdenej objedndvke, ato v lehote splatnosti do 90 dni odo
dna vystavenia faktury. Zmluvné strany vyslovne prehlasuju, Ze
s lehotou splatnosti pefiazného zavazku bez vyhrad suhlasia, a ze
lehota splatnosti pefiazného zavazku dlznika nie je v hrubom
nepomere  k pradvam  apovinnostiam  vyplyvajucim  zo
zavazkového vztahu pre veritela.
Faktirou sa pre ucely tychto VOP rozumie darovy a uctovny
doklad, v ktorom je zachyteny vymenny vztah medzi zmluvnymi
stranami, a ktory obsahuje tak zakonom stanovené naleZitosti
(zdkon ¢. 222/2004 Z.z. v zneni neskorsSich predpisov), ako aj
nalezitosti stanovené tymito VOP, ako bankové spojenie a Cislo
Uétu zasielatela/dopravcu, datum vystavenia a datum splatnosti
faktury, ¢&islo objednavky prikazcu, Specifikdciu prikazcu
a zasielatela/dopravcu, oznadenie  zdanitelného  plnenia,
peciatku a podpis zasielatela/dopravcu.
V pripade, Ze faktira nebude mat naleZitosti uvedené v bode 7.
tohto ¢lanku, prikazca ma pravo faktdru zasielatelovi/dopravcovi
vratit bez zaplatenia, priCom vratenim faktdry prestava plynut
lehota splatnosti tejto faktury, atito zacne plynut az driom
dorucenia novej (opravenej) faktury.
Prikazca je povinny zabezpetit, aby Uhrada ceny za prepravu
tovaru na zaklade vystavenej faktury bola odpisana z uctu
prikazcu v prospech Uétu zasielatela/dopravcu najneskor v
posledny den splatnosti faktiry. Datumom uhrady faktury sa
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vyske
uctu

sumy rovnajlicej sa
prikazcu v prospech

rozumie datum odpisania
vyfakturovanej Ciastky z uctu
zasielatela/dopravcu.

V pripade omeskania prikazcu s Uhradou ceny za prepravu
tovaru ma zasielatel/dopravca ndrok na zaplatenie uUroku z
omeskania vo vyske 0,03% denne z dlZznej sumy.

Pri zabezpedovani prepravy tovaru, ktorym je karbid vapnika, je
odplata podla pisomne potvrdenej objednavky stanovend ako
Export pripadne ako Export-Import. Odplata stanovena ako
Export je odplata za prepraveny tovar, pri ktorej sa vykonava
preprava bez spatného dovozu prazdnych kontajnerov z miesta
vykladky. Odplata stanovend ako Export-Import je odplata za
prepraveny tovar, pri ktorej sa vykonava preprava so spatnym
dovozom prazdnych kontajnerov z miesta vykladky.

Clanok V.

Zmluvné pokuty a ndhrada Skody
V pripade, Ze zasielatel/dopravca nepristavi nakladné vozidlo na
nakladku prepravovaného tovaru v mieste a Case podla pisomne
potvrdenej objednavky na prepravu, prikazca je opravneny
uplatnit si voéi zasielatelovi/dopravcovi zmluvni pokutu vo
vySke 200 EUR za kazdy aj zacaty den omeskania aza kazdé
jedno nakladné vozidlo, ato aZz do doby riadneho pristavenia
nakladného vozidla na nakladku.
Prikazca v pripade nedodrzania c¢asového harmonogramu
pristavovania nakladnych vozidiel na nakladku prepravovaného
tovaru podla pisomne potvrdenej objednavky na prepravu podla
bodu 1. tohto ¢lanku pisomne ozndmi zasielatelovi/dopravcovi
najneskér do 24 hodin, ¢i na pristaveni nakladného vozidla
nadalej trva, alebo ¢i prepravu tovaru uskutocni iny
zasielatel/dopravca. Pisomna forma je zachovand aj v pripade
dorucenej faxovej alebo emailovej spravy.
V pripade, Ze zasielatel/dopravca nepristavi nakladné vozidlo na
vykladku prepravovaného tovaru v mieste a ¢ase podla pisomne
potvrdenej objednavky na prepravu, prikazca je opravneny
uplatnit si voc¢i zasielatelovi/dopravcovi zmluvnd pokutu vo
vyske 200 EUR za kazdy aj zacCaty deri omeskania aza kazidé
jedno nakladné vozidlo, ato aZz do doby riadneho pristavenia
nakladného vozidla na vykladku tovaru v mieste na to uréenom.
V pripade, Ze zasielatel/dopravca nepristavi nakladné vozidlo na
nakladku, pripadne vykladku prepravovaného tovaru v mieste
acase podla pisomne potvrdenej objedndvky na prepravu,
atretej osobe tak v dosledku uvedeného vzniknd Skody, je
zasielatel/dopravca povinny uvedené $kody tretej osobe v celom
rozsahu uhradit.
V pripade porusenia povinnosti uvedenej v bode 18. clanku Il
tychto VOP zasielatelom/dopravcom, ma prikazca pravo ulozit
zasielatelovi/dopravcovi zmluvnid pokutu vo vyske 300 EUR.
V pripade porusenia povinnosti uvedenych v bode 19. a 20.
¢lanku Ill. tychto VOP zasielatelom/dopravcom ma prikazca
pravo uloZit zasielatelovi/dopravcovi zmluvnd pokutu vo vyske
200 EUR za kazdé jednotlivé porusenie.
Zasielatel/dopravca sa zavizuje odskodnit
akymikolvek avsetkymi povinnostami, stratami, S$kodami,
pokutami, narokmi, Zalobami, danami, zavazkami, spormi,
vydavkami a ndkladmi (vratane primeranych poplatkov za
prdvne poradenstvo, nakladov avydavkov na vysetrovanie),
ktoré prikazca utrpi a ktoré akymkolvek spésobom suvisia alebo
vznikaju na zadklade priameho ¢ nepriameho porusenia
akéhokolvek vyhlasenia, zaruky alebo zavazku

prikazcu pred
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zasielatela/dopravcu podla
pisomne potvrdenej objednavky na prepravu.
Zasielatel/dopravca sa zavazuje taktiez zaplatit prikazcovi,
v pripade, Ze zasielatel/dopravca porusi ustanovenia pisomne
potvrdenej objednavky, ato bez ohladu na to, ¢i podstatnym
alebo nepodstatnym spésobom, aj nahradu skody, ktora
predstavuje rozdiel medzi vySkou odplaty za prepravu tovaru
dohodnutou v pisomne potvrdenej objedndvke a vyskou
odplaty, ktoru prikazca zaplatil inému zasielatelovi/dopravcovi
za Ucelom zabezpecenia nahradnej prepravy tovaru.
Uplatnenim zmluvnych pokut podla tychto VOP nie je dotknuty
narok prikazcu na nahradu skody.

Clanok V1.

Vyssia moc
V pripade, Ze dojde k udalostiam, ktoré nastani nezavisle od
vble povinnej strany a brania jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat, Ze by povinnad strana tuto
prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala a dalej, ze
by v Case vzniku zadvazku tato prekazku predvidala (najma, nie
vsak vyluéne: Zivelné pohromy, vojny, vojnové operacie
rozlicného druhu, vzbury, obcianske nepokoje, sabotaz,
revolucie, piratske ciny, expldzie, poziare, zaplavy, generdlne
strajky, vyluky, oficidlne intervencie legalnej alebo nelegalnej
povahy aterorizmus) je prikazca alebo zasielatel/dopravca
opravneny odstupit od zmluvy alebo po vzdjomnej dohode
posunut lehotu plnenia o dobu, pocas ktorej prekazka trvala.
Vznik okolnosti vylu€ujicej zodpovednost je prislusna zmluvna
strana povinnd bezodkladne oznamit druhej zmluvnej strane,
najneskor viak do 2 dni odo dna vzniku takychto okolnosti.
Ucinky okolnosti vylu¢ujucich zodpovednost si obmedzené iba
na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou st spojené.
Ak okolnosti vylu€ujice zodpovednost trvaju dlhsie ako 7 dni,
ktorakolvek zo stran je opravnena od zmluvy odstupit.
Zodpovednost nevyluéuje prekazka, ktord vznikla az v ¢ase, ked
povinnd strana bola v omeskani s plnenim svojej povinnosti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov.

Clanok VIL.

Ukonéenie zmluvného vztahu
Zmluvné strany sa dohodli na moznosti ukon¢it zmluvny vztah
vyplyvajuci zo zmluvy formou pisomnej dohody.
Prikazca alebo zasielatel/dopravca je opravneny zmluvu ukon¢it
bez uvedenia dovodu odoslanim pisomnej vypovede druhej
zmluvnej strane. Vypovedna doba je 2 - mesa¢na a zacina plynuat
prvym driom kalendarneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci,
v ktorom bola vypoved doruc¢ena druhej zmluvnej strane.
Kazdd zo zmluvnych strdn mo6ze od zmluvy v zmysle § 346 ods.1
Obchodného zékonnika jednostranne odstupit pre nepodstatné
porusenie zmluvnych povinnosti druhou zmluvnou stranou, a to
ak druhd zmluvna strana nesplni svoju zmluvnu povinnost ani na
zaklade pisomnej vyzvy v dodatocnej primeranej lehote 14 dni.
V suvislosti s bodom 3. tohto ¢lanku je prikazca oprdvneny
odstupit od zmluvy, aj ak zasielatel/dopravca kona akymkolvek
spdsobom v rozpore so zasadami poctivého obchodného styku,
dopusti sa nekalosutazného konania, kona v rozpore s pravnymi
predpismi na ochranu hospodarskej sutaZze, alebo ak svojim
konanim poskodzuje dobré meno a oprdvnené zaujmy prikazcu.

VOP_Zasielatelska_zmluva_CHEM_SK_(VOP1019)

5. KaZda zo zmluvnych stran moze od zmluvy v zmysle § 345 ods. 2

Obchodného zdkonnika jednostranne odstupit pre podstatné
porusenie zmluvnych povinnosti druhou zmluvnou stranou.
Podstatnym porusenim tejto zmluvy sa v zmysle § 345 ods. 2
Obchodného zdkonnika na strane prikazcu sa rozumie:

a) naplnenie podmienok uvedenych v bode 22 ¢lanku lll. tychto

VOP,

b) naplnenie podmienok uvedenych v bode 24 ¢lanku Ill. tychto
VOP,

c) naplnenie podmienok uvedenych v bode 26 ¢lanku lll. tychto
VOP,

d) porusenie obchodného tajomstva alebo micanlivosti o
dévernych informaciach.

7. Podstatnym porusenim tejto zmluvy sa v zmysle § 345 ods. 2

Obchodného zdkonnika na strane zasielatela/dopravcu sa
rozumie:
a) naplnenie podmienok uvedenych v bode 4 ¢lanku lll. tychto

VOP,

b) naplnenie podmienok uvedenych v bode 5 ¢lanku lll. tychto
VOP,

c) naplnenie podmienok uvedenych vbode 9 ¢lanku Ill. tychto
VOP,

d) naplnenie podmienok uvedenych v bode 10 ¢lanku lll. tychto
VOP,

e) naplnenie podmienok uvedenych v bode 11 ¢lanku ll. tychto
VOP,

f) naplnenie podmienok uvedenych v bode 13 ¢lanku ll. tychto
VOP,

g) naplnenie podmienok uvedenych v bode 16 ¢lanku lll. tychto
VOP,

h) naplnenie podmienok uvedenych v bode 17 ¢lanku Ill. tychto
VOP,

i) porusenie obchodného tajomstva alebo milcanlivosti o
dévernych informaciach.

Odstupenie od zmluvy sa stava uc¢innym dorucenim pisomného
oznamenia o odstipeni druhej zmluvnej strane a nema vplyv na
ustanovenie o dovernosti, ktoré zostava platné a ucinné.
Odstupenim od zmluvy zo strany prikazcu nie je dotknuty narok
prikazcu na ndhradu Skody, ako aj na zmluvni pokutu
v pripadoch uvedenych v zmluve, pripadne v tychto VOP.

Clanok Vil
Doverné informacie
Obchodnym tajomstvom rozumeju najmd, nie vsak vylucne,
vsetky skutocnosti obchodnej, pravnej, prevadzkovej, vyrobnej,
dokumentarnej, informativnej, technickej alebo inej povahy
suvisiace s ktoroukolvek zmluvnou stranou, ktoré sa dostanu do
dispozicie druhej zmluvnej strany, alebo ktoré zmluvnd strana
ziskala alebo ziska vedomost o ich obsahu, a to aj pred realizaciu
objednadvky, pripadne zmluvy, ato vUstnej, pisomnej,
elektronickej alebo akejkolvek inej podobe. Dévernymi
informaciami su aj akékolvek informacie, ktoré zmluvna strana
oznadi ako déverné, alebo s ktorymi sa ma nakladat vzhladom na
okolnosti zname druhej zmluvnej strane pri poskytnuti
informacii ako sdévernymi, ako aj akékolvek informacie,
z povahy ktorych je pochopitelné pre akukolvek osobu, ze su
doverné. Dovernymi informaciami su najma vsetky technické,
obchodné, marketingové, finanéné alebo prdvne informacie,
Specifikacie, plany, nacrty, modely, vzorky, data, pocitacové
programy, softvér alebo dokumentécia v akejkolvek podobe, Ci
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uz zachytené hmotne alebo

ustne poskytnuté, ako aj informdcie prijaté od inej osoby ako
zmluvnej strany, ak je tato osoba zaviazand nakladat s nimi ako
s dovernymi. Za dbéverné informacie sa povazuju aj informacie
o pomeroch ktorejkolvek zmluvnej strany, jeho produktoch,
zakaznikoch, doddvateloch, procesoch a vykonoch.

Doéverné informacie odovzdané medzi zmluvnymi stranami na
zaklade objednavky, pripadne zmluvy a v stvislosti s nimi budu
podliehat zachovaniu mlcanlivosti po dobu trvania realizacie
objednavky, pripadne zmluvy, av pripade ukoncenia realizacie
objednavky, pripadne zmluvy nasledujucich 5 rokov odo dna
ukoncenia ich realizacie. V pripade, ak o to poZiada ktordkolvek
zo zmluvnych strdn, zavdzuju sa zmluvné strany zacat
bezodkladne rokovania o predizeni povinnosti zmluvnych stran
na zachovavanie milcanlivosti o dovernych informaciach
odovzdanych na zaklade objednavky, pripadne zmluvy
a v stvislosti s nimi.

Ziadna zmluvnd strana nebude opravnend bez pisomného
sthlasu druhej zmluvnej strany spristupnit tieto dbéverné
informacie tretim osobam, s vynimkou pripadov, ked:

a) je spristupnenie tychto informacii pozadované pravnymi
predpismi alebo prislusnymi orgdnmi na zaklade pravnych
predpisov,

b) sajedna oinformacie, ktoré su uz verejne pristupné,

c) zmluvna strana spristupni tieto informacie svojej dcérskej
alebo holdingovej spolocnosti.

Clanok IX.
Spolocné a zaverecné ustanovenia

Zmeny tychto vSeobecnych obchodnych podmienok su pre
zmluvné strany zavazné iba v pripade, Ze sa zmluvné strany na
ich zmene pisomne dohodli.
Tieto vSeobecné obchodné podmienky su v zmysle ustanovenia
§ 273 zékona €. 513/1991 Zb. Obchodného zédkonnika Slovenskej
republiky v zneni neskorsich predpisov, neoddelitelnou suéastou
kazdej zmluvy, pripadne objednavky.
Zmluvné strany su viazané nasledovnym poradim prednosti:

3.1 ustanovenia uvedené prikazcom v potvrdenej

objednavke,

3.2 ustanovenia dohodnuté zmluvnymi stranamiv zmluve,

3.3 ustanovenia tychto VOP,

3.4 Obchodny zadkonnik a dalSie naf nadvazujice pravny

predpisy platné na Uzemi Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky prava a povinnosti
zmluvnych stran, ktoré vznikli na zaklade zmluvy, pripadne
objedndvky, ako aj vsetky prava a povinnosti, ktoré vzmluve
alebo objednavke nie su vyslovne upravené, vratane
mimozmluvnych zavazkov medzi zmluvnymi stranami, sa riadia
platnymi vSeobecne zdvaznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky. Pokial nie je vzmluve, objedndvke alebo vo VOP
vyslovne uvedené inak, platia prednostne prislusné ustanovenia
Obchodného zakonnika Slovenskej republiky.
Pre odstranenie pochybnosti, prikazca mda zachované vsetky
prava, ktoré mu vyplyvaju zplatnych pravnych predpisov
a jednotlivé naroky vyplyvajuce zo zmluvy, objednévky, VOP
alebo z platnych pravnych predpisov si vymahatelné aj nezavisle
od seba. Omeskanie s uplatnenim alebo neuplatnenie
ktoréhokolvek z prav prikazcu vyplyvajuceho mu zo zmluvy,
objedndvky, VOP alebo z platnych pravnych predpisov, sa

10.

11.

12.
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nepovaZzuje za vzdanie sa tohto prava ani nespOsobuje zanik
tohto prava.

Zmluvné strany vynaloZia v dobrej viere vsetko primerané usilie
na to, aby spory, ktoré vzniknl zo zmluvy, pripadne objednavky
alebo v suvislosti s nou, s jej porusenim, zrusenim, zanikom
alebo neplatnostou, vyriesili rokovanim a dohodou o spornych
narokoch. Ak kdohode o spornych narokoch neddéjde, ma
zmluvnd strana moznost rieSenia sporu prostrednictvom sudu
Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze sudy SR maju vylu¢nu pravomoc
na rieSenie vsetkych sporov vzniknutych zo zmluvy, pripadne z
objednavky alebo v suvislosti s fiou, vratane, bez obmedzenia,
sporov o platnost, vyklad a zrusenie zmluvy, pripadne
objednavky a akykolvek spor, ktory zmluvné strany nevyriesia
dohodou, bude predloZeny na rozhodnutie:

a) Okresnému sudu Bratislava I, ako miestne prislusSnému
sudu prikazcu v SR, ak zasielatel/dopravca ma sidlo alebo
miesto podnikania mimo SR; alebo

b) vecne a miestne prislusSnému sudu SR podla pravnych
predpisov SR, ak zasielatel/dopravca ma sidlo alebo miesto
podnikania v SR.

Ak niektoré ustanovenia zmluvy, objednavky alebo VOP s,
alebo sa v buducnosti z akéhokolvek dovodu stanu neplatné,
neucdinné alebo nevynutitelné, nema to a ani to nebude mat za
nasledok neplatnost, neudcinnost alebo nevyndtitelnost
ostatnych ustanoveni zmluvy, objednavky alebo VOP.

V pripade, Ze zasielatel/dopravca ma svoje sidlo v zahranici
azmluvné strany sa nedohodli v pisomne potvrdenej
objednavke, pripadne v zmluve na komunikacnom jazyku, stava
sa komunikaénym jazykom jazyk anglicky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zasielatel/dopravca nesmie
previest, postupit alebo akymkolvek spbésobom nakladat
s akymikolvek  prdvami, narokmi alebo  povinnostami
vyplyvajucimi z objednavky, pripadne zo zmluvy na tretiu osobu
bez predchadzajuceho pisomného suhlasu prikazcu.

Zmluvné strany zavazne a bez vyhrad suhlasia s tym, Ze vsetky
Ukony realizované a zasielané zmluvnymi stranami navzajom
prostrednictvom spravy elektronickej posty, ktoré budu
poskytovat trvaly a déveryhodny zaznam o dohode, sa povazuju
za dokumenty zmluvnymi stranami akceptované ako pravne
pripustné a zavazné, platne uzavreté, ucinné a dojednané
v pisomnej forme.

V pripadoch, kedy zmluva, objednavka, VOP alebo platné pravne
predpisy vyZaduju dorucenie pisomnosti druhej zmluvnej strane,
dorucuju sa pisomnosti na adresy zmluvnych stran uvedené v
zmluve alebo v objednavke, pripadne na inu adresu, ktord bola
pre ucely dorucovania pisomnosti najmenej 14 dni vopred
preukdzatelne pisomne oznamend druhej zmluvnej strane.
Povinnost dorudit pisomnost je splnena v okamihu kedy druha
zmluvnd strana pisomnost prevezme, alebo len ¢o ju posta alebo
kuriérna sluzba vratila odosielatelovi ako nedorucitelnd. Ucinky
dorucenia nastanu v den vratenia dorucovanej zasielky aj vtedy,
ak dorucenie pisomnosti bolo zmarené konanim alebo
opomenutim zmluvnej strany, ktorej sa pisomnost dorucuje, aj v
pripade ak zmluvna strana prijatie pisomnosti odmietne.
V pripade, ak sa z akéhokolvek dévodu odosielatelovi nevrati
zasielka ako nedorucitelnd, ucinky dorucenia nastand v 7.
(siedmy) den po dni podania zasielky na prepravu.

13. Zasielatel/dopravca sa zavazuje bez zbyto¢ného odkladu ozndmit

prikazcovi pocas platnosti tohto zmluvného vztahu kazdd zmenu
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tykajucu sa jeho Uplnej
identifikdcie a dalSie potrebné nalezitosti, predovsetkym
informaciu o zmene obchodného mena, adresy sidla, zapise v
prislusnom podnikatelskom registri, zmene opravnenych oséb
konajucich v mene zasielatela/dopravcu alebo zmene spdsobu
ich konania, aktudlne bankové spojenie, Cislo Uctu a iné
fakturaéné udaje, ako aj informaciu o svojom zruseni, zaniku,
rozdeleni, zla¢eni, zmene vlastnickych vztahov, vstupe do
likvidacie, konkurzu alebo restrukturalizacie a ak o to prikazca
poziada aj vyrocné spravy, uctovné zavierky, vykazy ziskov a strat
zasielatela/dopravcu, pripadne prehldsenia auditora alebo inej
autority podliehajacej verejnej regulacii o hospodareni
zasielatela/dopravcu za predchadzajucich 10 rokov. V dosledku
nesplnenia akejkolvek z tychto povinnosti je zasielatel/dopravca
povinny nahradit prikazcovi vsetku $kodu z toho vyplyvajucu,
ako aj vsetky naklady, ktoré prikazca vynaloZil na zistenie zmien
udajov o zasielatelovi/dopravcovi.
V pripade, Ze prikazca zisti, Ze zasielatel/dopravca sa stal
neschopny plnit zavizky podia Zmluvy, je v Upadku, predizeny
alebo je spolotnostou v krize alebo na majetok
zasielatela/dopravcu bolo zacaté konanie o vykon rozhodnutia,
exekucéné, konkurzné alebo restrukturalizaéné konanie alebo je
zasielatel/dopravca v likvidacii alebo je povinnym/dlZnikom v
konani  uvedenym  konaniam  zodpovedajucom  podla
domovského prava zasielatela/dopravcu, prikazca méze od
Zmluvy jednostranne odstupit alebo zmenit platobné podmienky
alebo pozadovat, aby zasielatel/dopravca poskytol prikazcovi
zabezpedenie zdvazku. Pokial zasielatel/dopravca neposkytne
adekvatne zabezpecenie zavazku, alebo nevykona ukony v
sulade s plnenim predmetu Zmluvy, takéto konanie sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy zo strany zasielatela/dopravcu,
¢o opravriuje prikazcu odstupit od Zmluvy.

V Bratislave, dra 12.08.2019
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